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Aan het begin van de twintigste eeuw gingen Frankrijk en Griekenland een fascinerende artistieke dialoog aan. Terwijl Franse componisten zoals Lili Boulanger, Reynaldo Hahn, Henri Duparc en Maurice Ravel zich lieten inspireren door de Griekse mythologie, poëzie en volkstradities, reisden generaties Griekse componisten naar Parijs om te studeren bij onder anderen Ravel en Olivier Messiaen. Daar namen zij nieuwe muzikale talen in zich op, terwijl zij tegelijkertijd hun eigen, muzikale identiteit vormgaven. Via de poëzie van Jean Moréas en Paul Éluard, de volkstradities van Griekenland en de moderne stemmen van componisten als Emilios Riadis, Mikis Theodorakis, Yannis Constantinides en Manos Hadjidakis verkent dit programma de rijke uitwisseling tussen twee muzikale culturen. Van Franse visies op Griekenland tot de opkomst van een uitgesproken Grieks modernisme onthult Between France & Greece een eeuw van creativiteit, verbondenheid en dialoog over de Middellandse Zee.

France Imagines Greece: Myth, antiquity, idealized Greece

Le Retour (1912)						Lili Boulanger (1893-1918)
								Georges Delaquys (1880-1970)

Dans la nuit (Les feuilles blessées, No. 5, 1904)		Reynaldo Hahn (1874-1947)
								Jean Moréas (1856-1910)

Théone (Second Recueil de 20 mélodies, No. 5, 1922)	Reynaldo Hahn (1874-1947)
								Jean Moréas (1856-1910)

Phidylé (1882)							Henri Duparc (1848-1933)
								Leconte de Lisle (1818-1894)


Paris: Folk song enters art music

Cinq mélodies populaires grecques 				Maurice Ravel (1875-1937)
1. Chanson de la mariée			  Michel Dimitri Calvocoressi (1877-1944)
2. Là-bas, vers l'église
3. Quel galant m'est comparable
4. Chanson des cueilleuses de lentisques
5. Tout gai!

Selections from Treize petites mélodies grecques		Emilios Riadis (1885-1935)

Greek Rhapsody for solo piano (1922)			Mários Várvoglis (1883-1967)



~ Interval ~

Shared Language: French poetry transcends borders

Cinq Poèmes de Paul Éluard, FP 77 (1935)			Francis Poulenc (1899-1963)
1. Peut-il se reposer?					Paul Éluard (1895-1952)
2. Il la prend dans ses bras
3. Plume d'eau claire
4. Rôdeuse au front de verre
5. Amoureuses

Les Quatre Éluard (1958)					Mikis Theodorakis (1925-2021)
1. Je te l'ai dit pour les nuages				Paul Éluard (1895-1952)
2. Ta chevelure d'orange dans le vide du monde
3. La courbe de tes yeux
4. Jours de lenteur, jours de pluie


A Greek Voice: Beyond influence to a new Greek modernism

5 songs of Anticipation (1924-80) 	 		Yannis Constantinides (1903-1984) 
							Rabindranath Tagore (1861-1941)
1. Κοντά μου ήρθε και κάθισε (Along he came and sat beside me)
1. Που να βρίσκεσαι (Where can you be)
2. Η μέρα τελειώνει (The day is coming to an end)
3. Στο γκρίζο ζεστό μεσημέρι (In the grey and warm noon) 
4. Αυτή είναι η ηδονή μου (This is my delight) 

Two Songs for Sailors / Δύο Ναυτικά Τραγούδια (1947)	Manos Hadjidakis (1925-1994)
								Miltos Stachtouris (1919-2005)
1. Ο Βαρκάρης των κεραυνών (The boatman of thunderbolts)
2.  Ένας ναύτης ψηλά στο φεγγάρι (A sailor high up on the moon)

O Κύκλος του CNS / The CNS song cycle (1954)		Manos Hadjidakis (1925-1994)
6.   Εγώ είμαι ένα σύννεφο και εσύ ένας καημός (I am a cloud and you are a sorrow)



Duration: 1 hour 15 minutes 

Encores

Les Amants De Teruel						Manos Hadjidakis (1925-1994)
(from the film Les Amants de Teruel, 1962)			Jacques Planté (1920-2003)

Quatorze Juillet 						Manos Hadjidakis (1925-1994)
(from the film Les Amants de Teruel, 1962)			Jacques Planté (1920-2003)

